Saymn hocam; Prof. Dr. Serafettin TURANa en derin
' ‘siikranlarimla, '

OSMANLI BULGAR BASINI I"JZERiNE_ NOTLAR

Ilber ORTAYLI

Osmanl kavimlerinin tarihi iginde, Bulgar basimmin geciken
fakat ilging bir geligimi vardir. Ayrica bu basinin Bulgar niifusun
yaygn oldugu topraklar diginda, imparatorlugun biiyiik merkezle-
rinde; ve hatta bugiinkii Tiirkiye'nin 1zmir ve Istanbul gibi metro-
pollerinde boy attigim1 gézlemlemek daha da ilgingtir. Bugiine ka-
dar Osmanli Imparatorlugundaki Bulgar basininin hayat1 kargilikli
arsiv tetkiklerinin zorlugu ve filolojik noksanlik nedeniyle ne Bul-
garlar ne de Tiirkler tarafindan yeterli &lciide arastinlip agiklana-
mamugtir. -

Bulgar basin tarihinin ilk gazetesi Izmir'de diinyaya gelmisgtir.
Sonra Avrupa'da Leipzig'e ve sonra tekrar Istanbul'a yonelir. Tabii
bu arada ihtildlci Bulgar basim Sirbistan'da boy gsterir; buna artik
Osmanhi-Bulgar basini diyemeyiz. O bagimsiz Bulgaristani hedef-
leyen, imparatorluk digindaki bir merkezde yasayan basindir. Sir-
bistan emareti miimtazedendir; ama orada gizli basilan gazede ve
kitablarin kontrolii miimkiin degildi. Yoksa Babiali resmen basilan
Sirb gazetelerinin haber ve yayinlarina zaman zaman protesto yo-
luyla miidahale etmekteydi (1. DR

. Osmanli -Bulgar basim, tarihi olarak daha 6nemli bir gdrevi
yerine getirmistir. Bulgar dilini sevdirmek; Bulgar tarihini, cograf-
yasim belirli agilardan okuyucuya agilamak, grameri Sgretmek ve
Bulgar edebf dilini hayata ve kitleye maletmek. Osmanli-Bulgar ba-
stninin gergeklestirdigi gorev daha ¢ok bu alanlardaydi. g

(1) Surb Prensligi gaietclerinde Bosna eyaleti hakkinda eracif ve muariz geyler yazildi-
gindan Bab:ali'nin miidahalesi B A Irade-Har. Nr:5125 (28 RA 1270/Aralik 1854)
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Hepimize maliimdur ki; gazete Rénesans Italya'sinda ticari ha-
~ ber biilteni olarak dogdu. Siyasi haber ve yorum bu ihtiyaci takiben -
. sOzkonusu oldu. Bati'da gazete kiiltiir ve maldimat.orgam olarak ¢1-
kip iigiincii derecede rol oynadi. O isi kitap ve deyimler gormiigtiir.
Osmanh Imparatorlugunda ise Rumlar, Ermeniler, Araplar, Tiirkler
ve Bulgarlar i¢in gazete 6n planda tarih, cografya, edebiyat ve hatta
tabif ilimler, teknoloji ve iktisat dgreten bir gretim ve egitim orga--

mydi. Gazete ya saltanatin ya muhalefetin propaganda organiydi;

- ama herseyden 6nce bir kiiltiir organiydi. Bu dnemli ve 6zgiin bir
durumdu; Balkan ulusgulugu gazeteye ¢ok sey bor¢ludur. Gazeteei,
dgretmen ve dint adami; Balkan uluslannin hayatinda oldugu kadar,
baska higbir Avrupa ulusunun hayatinda ve tarihinde bu kadar €tki-
li ve 6nemli bir trio'ya rastlanmaz. ’ :

1793 yilinda Viyana'da ilk Yunan gazetesi hayata adim atmigti.
'Viyana'daki Hellen kolonisi tiiccar ve talebelerin muhiti ve Hellen
unsurun imparatorluktaki daha miisait sartlar1 da bu erken dogumu
hazirlamigti. Oysa Bulgar tiiccar ve talebe ve aydinlarin boyle bir
faaliyete girigmeleri i¢in kopriilerin altindan daha ¢ok sular akacak. -
Ashinda 19. yiizyil baslarinda hatta 1830lu yillara kadar Bulgar
" burjuvasimin 6nemli bir kism1 kendini din kardesleri olan Yunanh-
likla aynilestirirdi. Bu siirecin degismesi Slavyanofilizm akum,
Rusya'mn etkileri yaninda kilisenin uyanigiyla da oldu. Tiiccar ke-

" sim i¢inde Osmanli Imparatorlugunun Istanbul, Izmir, Selanik gibi
liman sehirlerinde yasayanlar daha uyanik idiler ve bu konuda er-’
ken davrandilar. Bu nedenle "Ljuboslovje” adl ilk Bulgar gazetesi
Izmir'de 1842 yilinda Konstantin Fotinof tarafindan ¢ikarildi. Fo-
tinof gazetede felsefe, tarih, cografya, gramer, edebiyat yaninda hij-
yenle ilgili konulara bile yer ayinyordu.. Politikas1 Bulgar unsurun
dilini ve tarihini 6gretmektir. Tipki kendisinden sonra Rusya'da
Miisliimanlar drasindaki gazetelerde goriildiigii gibi, milli kiiltiir ve
egitime agurlik verilmesi tarafsiz goriiniimlii fakat etkili bir politi~
kadyr. Ilk niishalarinda bu ana fikri soyle ifade etmekteydi: "Biitiin
uyanan milletler bilgiyle ve bilimle.insanligin tarihinde yerine alir-
lar. Bizim Bulgar kardeglerimiz neyi bilmeli veya 6grenmelidirler?
Memleketlerini tanimak i¢in cografya bilmeli veya 6grenmeliler.
Lisanlarim tammak i¢in gramer dgrenmelidirler. Parlak ge¢misleri-
ni (\é)e iimit vaadeden geleceklerini tanimak igin de tarih bilmelidir-
ler(®.” : - -

Fotinof'un Izmir'deki gazetesini iki y1l sonra Ivan Bogorov Le-

ipzig'de ¢ikardig: "Bulgarski Orel" a‘xdh bir gazete ile izledi. Daha

* (2)° Georgi Borgukov: Istoriya na B'lgarskata Jurnalistika, nauka i fzk. Sofia 1976. 5.3-6.
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atesli milliyetgi bir gazete idi. Fikri yapis1 su sloganla ifade edili-
yordu: "grajdanstvoi svobodno upravlenie-yurttaglik ve hiir idare”.

.Fakat Bogorov Leipzig'i bir siire sonra terketti ve Istanbul'a yerlesti
ve Ocak 1848'de orada Bulgar basin tarihinin iinlii gazetesi "Tsarig-
radski Vestnik"i ¢ikardi. Bu yillarda Istanbul'da baz1 Bulgarlarin
matbaa agmak i¢in izin istedikleri goriiliiyor.(3).Gene bu yillarda Is-
tanbul'da Neofit Bozveli ve Ilarion Makariopolski Bulgar kilisesi-
nin Fener patrikhanesinden ayrilmasi igin miicadele etmekteydiler.
Osmanl bagkentindeki tiiccar ve esnaf Bulgarlar bu amag etrafinda
orgiitlenmisler, Fener patrikhanesinden ayri milli-6zerk bir Bulgar
kilisesinin gerceklestirilmesi igin hiikiimet nezdinde miiracaat ve
Patrikhane ile ¢ekisme igindedirler. Bogorov Leipzig' ten Istanbul'a
geldigi vakit boyle bir atmosferin igine diistii ve gazetesi Tsarig-
radski Vestnik giinliik halk Bulgarcasi ile ¢ikmakta olup, eski slo-
vin alfabesini kullaniyordu®. Bogorov bir miiddet sonra Roman-
ya'ya gecip oraya yerlestiginde; Hristos Topgilegcov (veya Osmanh
belgelerinde oldugu gibi Topgipliste) ve Kyros Petro (Slaveikov)

1812'de boyle benzer bir gazete igin miisaade istediler. Ad1 "Gay- =

da" idi®. Bu gazetede Bulgar kilisesinin bagimsizlig1 konusunda

daha mutedil bir dil kullanildig ileri siiriiliiyor. Zaten bu siralarda”

Rusya elgiligi de heniiz Bulgarlarin Fener aleyhinde istedikleri kili-

se Ozerkligini pek desteklemlyor ve Fener ile bu yiizden kars1 kargi-
' ya gelmek istemiyordu.

Bu dénemde Bulgar gazeteleri 6zellikle giinliik halk dilini kul-
lanmisg, redaktor ve yazarlar ¢ok iyi bilseler dahi eski kilise Slavca-
sin1 kullanmam1§lard1r "Diistindiigiiniiz gibi yazin" Sirbli Vuk Ka-
racic'in bu deyisi biitiin Balkan Slavlaninca benimsenmis gibidir.
Balkanlarda Hellenlerle Slavlann farki; Yunanhlann klasikten esin-
lenerek yarattiklari katarevousa benzeri suni edebi bir dil yarat-
. mak yerine, giinliik dili edebiyat- dili haline getirmeleridir. Gergi
Rusya'da Bulgarca basilan dua kitablari, bu yillarda Osmanh sansii-
riiniin kontroliinden geciyor ve hatta giivenlik makamlan tarafin-
dan miisaade ediliyordu. Bu nedenle yurtiginde basilmasina bagla-
nan Bulgarca dini kitablarla da gunluk dile agirhk verildi®.

“(3) B A, Irade - Har. Nr:2462 1265h(I849 M) Baz Bulgarlara tabhaneler kiisadina
. ruhsat itasinda bulunulduguna dair tezkire.
(4) Borsukov:a.g.e. 5.61-63 Vj.N.Nacov: Tsarigrad kato kulturen tsenter za
B'lgarite do 1877 g. B AN (Bulgar bilimler Akad) Sofia 1925, XIX s. 1-208.
3 BA Irad Har Nr : 11050 15 Safer 1279 (12 Temmuz 1862).
6) B Alirade-Har. Nr :2370 (h1265) M. ? 1848/49 Rusyada Bulgar lisani iizere tab’
. olunan dua kitablarinin tevkifiyle sefarete ifadat-1 icabiye icrasina dair).
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Istanbul'daki Bulgar basin iginde kisa omiirlii fakat ¢ok ilging
etkileri olan bir olay da Dragan Tsankov'un ¢ikardif "Bulgarija"
adli gazetedir. Ilk niishas1 28 Mart 1859 tarihini tagir. Tsankov,
Rum-Ortodoks kilisesine karsi miicadelenin ancak Sark Katolikleri
gibi Roma'dan yari miistakil bir katolik kilisesi ile miimkiin olabile-
cegine inamyordu. Bulgaristan'da katolisizmin sayesinde Fransiz
desteginin saglanacaginin eski bir fikir oldugu anlasilmaktadir(?.
Nitekim Stankov da Galata'da Benedikten rahiblerin destegiyle ige
bagladi. Daha 6nce Czaikowsy adli bir Polonya'liyla bu konuda is-
birligi olabilir. "Bulgarija” 1860 yil sonlarinda Selédnik, Edirne ve
Istanbul'da birkag bin taraftar toplayan Bulgar Katolik kilisesi hare-
ketinin baglica propaganda organiydi ve Bulgar kilisesi ve kiiltiirii-
niin bu yolla bagimsizligini kazanacagina inanan birkag bin Bulga- .
rin 1860 Aralik sonlarinda Istanbul sokaklarinda niimayigler
_yaparak Roma'ya miiracaat etmelerini saglayan etkili bir organdu.
Tsankov bu alanda Istanbul'daki Fransiz Katolik risyonu ile de ya-
kin iligki i¢indeydi. Fakat dénemin Fransiz diplomasisi bu harekete
yakinlik géstermemis ve desteklememistir®. Bununla beraber 6zel-
likle Istanbul, Edirne ve Makedonya'da bu gazetenin etkileri bir sii-
re daha devam etti. - v ' S

1840 ve 1860'lar arasinda Istanbul, Izmir, Edirne gibi sehirler-
" deki Bulgar ulusquluk hareketi; okullar agilmasi, kilisenin bagim-
sizhk kazanmas: etrafinda yogunlagmisti. Basin da bu amaglara hiz-
met etmekteydi. Bu dénemde gazetelerin nerelerde nasil basildig1
hakkinda etrafli malumat yok.-Sadece "Tsarigradski Vestnik"in
Balkapamhan'daki bir matbaa da basildigim biliyoruz. Bu herhal-
de 6nemli bir Bulgar matbaasi olmaliydi. Istanbul'daki "Tsarigrads-
ki Vestnik" bagimsizliktan 6nceki Bulgar basin hayatinin en Onemli
ve siireli olayidir.Gazete 1862 yilina gelene dek, defisik redaktor
ve sahipler elinde, zamanla degigen goriigler savundu. Hatta yayin
hayatina bagimsiz Bulgar kilisesi igin miicadele ile baglayan gaze-
tenin, zaman zaman Fener patrikhanesi ile bangik goriigleri de sa-.
vundugu oldu. Ama gazete, o devir Osmanh imparatorlugunda Bul- -
garlarin dnemli bir kiiltiir ve haberlesme merkezi olan Istanbul'da;

{

!
@ 1.Orayl - ‘ -
"Deyatel'nost Bolgarskoi Katoligeskoi Tserkvi"P'rvi Mejdunaroden Kong. po
B'lgaristika Sofia 1982, vol I s. 66 Fransa elcisi Girardin'in 13 §ubat 1686 tarihli
" raporu Arc M. Aff. Etr. "C.P.Turquie” vol 18 s. 102 dedir.
8)  Engelhardt, Tiirkiye veTanzimat gev: Ali Resat, Istanbul 1328, 5.159.
M. MacDermott; A History of Bulgaria, London 1962, s. 158 gene Borsukov,
a.g.e. s.132-136. ) :
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Bulgar dilinin, kiiltiiriiniin, tarihinin, Bulgarlara tanitimi1 konusunda
kendi agisindan 6nemli . bir tarihi gorevi yerine getirdi. Aleksandr
Ekzarh (Bayoglu) Kinm Savas sonrasinda bu gazetenin en ¢ok
dikkati geken redaktoriiydii. Fakat Fener patrikhanesi kadar, Bul-
garlar arasinda da muhalifleri vardi.

Istanbul'da Bulgaristan olaylarinin baslangict sonrasi ¢ikan il-
ging bir Bulgarca gazete daha vardir, "Iztogno Vreme" gazete-
si...Isminden de anlagilacag: iizere Hanley'in ¢ikardig: " Levant Ti-
mes"in bir Bulgarca versiyonudur ve 6n planda "Levant Times"in
patronaji altinda olup, Britanya'nin Bulgaristan politikasim1 Bulgar-
lara tamitmak igin gikanlmaktadir. Gazeterin gikigin1 "Le Progres
~ d'Orient" gazetesi 8 Eyliil 1874 niishasinda "Iztogno Vreme"nin ge-
lecek cumartesi ¢ikacagini bildirerek de duyurmugtur. Gazetenin ¢1-
kis1 i¢in, Britanya elgisi Elliot 10 Eyliil 1874 tarihli raporunda:
"Bulgarca niishanin ¢ikig iznini, Babialf'nin biitiin isteksizligine
ragmen aldim ve Mr. Hanley (Levant Times'in sahibi) ige girigti"
demektedir®. Gazetenin redaktorii olarak Petko Sandov goriilii-
yor. : ‘

~ Bu donem iginde Bulgar basinimin imparatorluk topraklan di-

sindaki geligimi konumuz dig1 olmakla beraber, ilging ve daha degi-
sik bir nitelik gosterir. Bu basina kargi, Osmanl yonetiminin gikar-
dig1 resmi Bulgarca gazete ile de bu devir kapanur. '

19. yiizyilin ikinci yarisinda Bulgar basim ihtilal komitelerinin
elinde Sirbistan ve Tuna prensliklerinde yeni gazetelerle temsil edi-
lirken; biir yanda Osmanl idaresi resmi bir Bulgarca basin yarata-
rak,; Bulgar tebayr kazanma gayretindeydi. Bu gazeteler hem Bul-
gar, hem Balkan hem de Osmanl idare tarihi agisindan ilging
Omekler olusturmaktadir. Rakovski Sirbistan'da "Dunavski Le-
bed" (Tuna Kugusu) adli gazeteyi ¢ikanyor. =~ = -

1850'de Viyana'da "Mirozrenie" (Slavlar arasinda yaygin, sevi-
‘len bir terim.olan Weltanschavung'un gevirisi) adli bir bagka gazete
Slavofil bir redaktér Ivan Dobrovsky tarafindan ¢ikanliyor. Ro-
manya'da Karavelov ve Botev'in radikal ulus¢u gazeteleri yaninda
Makedonya'da 1860'lardan itibaren ilk Makedonyaci gazeteler de

9 PR O-F 0,78 Nr: 3197 report of the Amb. Elliot to Lord Derby; 10 Sept. 1874
" “The Porte although rather unwillingly in consequence of my representations con-
sented to allow the Bulgarian editon of the paper to be published....”
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" ¢ikiyor. Basin tarihgilerine gore 1844-70 araélndé/Bulgarca gazete-
lerin sayis1 yetmis civarindadir. | : -

Osmanl hiikiimeti. vilayet reformlan sirasinda Bulgar ulusgulu-
gunu Osmanlilik politikasi, yoniine gekmek ‘i¢in bir yontem izle--
~ mekten geri kalmadi. Midhat Paga'nin Tuna vilayetinin valisi olarak
birgok alandaki 6nciiliigii- yaninda vilayet gazeteciligini de resmen
baglatan kisi oldugunu biliyoruz. Sirbistan ve Romanya'dan gelen
gazetelere karg1 vilayet gazetesi "Tuna-Dunav" impataratorlugu-
nun ilk resmi vilayet gazetesi olarak Tiirkge ve Bulgarca gikaril-
d1.Bu gazete bir baglangigi. Osmanhci ideolojinin-bir organiydi.

_ II. Abdiilhamit devrinin basin sansiirii; 6zel-bir 6zerk idari sta-
" tiide bulunan Dogu Rumeli'de pek gegerli degildi. Bu bolgedeki
Bulgar gazeteleri sansiire tabi olmamgtir. Omegin; Filibe'de ¢ikan -
"Borba-Savas-Miicadele” gazetesinin bir haber ve yorumuna(®

* karg1, Istanbul'da gikan Tarik gazetesinin vaki-tenkitlerinden, bu
bolgedeki Bulgar basinimin Bulgar Prénsligine ilhaktan 6nce de pek
serbest oldugu anlagiliyor. Imparatorluktaki Bulgarca basiun Or-
_nekleri ve hele yayim hayati heniiz envanter ve muhteva tesbitlerini
beklemektedir. ’ :

P

_ (10) Borba ve Tarik gazeteleri arasindaki polemik igin Tarik 27 Ca 1301 (9 Temmu
- 1887) tarihli niishaya bkz. - ) .
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"Tiiccardan Kristos Tapgligtenin taht-1 kefaletinde ve Kiryos

. Petro’'nun namina olmak iizere Dersaadette Bulgar lisan iizere gika--
" cak gazeteye ruhsat itas1 posta masrafindan dahi muafiyetini taleb
eden istida iizerine, Devlet'i Aliyyenin politikasina uygun bir yol

izleyecegini belirten irade fi 15 Receb 1279 (Ocak 1863). T

‘BA, Irad-Har. Nr: 11050.
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